
Результативное дополнение 好

-ставится после глагола 
-дословно переводится как: завершить; успешно 
закончить; довести до готовности.

写好 , 做好, 准备好, 找好， 
说好   

Глагол 好+
Глагол+ + 好没（有）



动词v. + 好 没(有) + 动词v. + 好

语言点 1：结果补语“好”
Language Point 1： The Complement of Result “好”

For example

今晚的电影小刚已经买好票了。

饭还没做好，请你等一会儿。

我还没想好要不要跟你去呢。



wǒ bù néng gēn nǐ chū qù wánr , míng tiān de hàn yǔ kè wǒ hái méi                                           

我不能跟你出去玩儿，明天的汉语课我还没______。

练一练
Practis
e

 Kuài                   yī fu ， wǒ men zhǔn bèi chū mén le 。

快______衣服，我们准备出门了。

准备好 买好 穿好

 Wǒ men dǎ suàn qù lǚ yóu ， wǒ yǐ jīng                 huǒ chē piào le

我们打算去旅游，我已经_______火车票了。



Выражаем отрицание с помощью
“一……也/都+不/没……”
"Даже одного …… не …… “
Данная структура служит для эмоционального выделения того, что 
чего-то очень мало (эмфаза на небольшое количество чего-то).

一 + Счётное слово + (Существительное) + 也/都 + 不
/没/没有 + Глагол/Прилагательное

他刚开始学中文，他一句 中文话都不会说。
我一个苹果也不想吃。
昨天他一件衣服都没买。 
小丽一杯茶也没喝。



语言点 2：“一……也/都+不/没……”表示否定
Language Point 2： The Negative Strcture “一……也/都+不/没……”

 一……也/都 + 不/没……

For example

我一个苹果也不想吃。

这个星期我很忙，一点儿时间也没有。

南方一点儿也不冷。



  zhè xiē hàn zì tài nán le ， wǒ

这些汉字太难了，我_______。

用括号中的词语回答问题
Answer the question with the words in brackets.

不认识

  Zhè jiàn yī fu zhēn pián yi ，

这件衣服真便宜，_______。 不贵

  Wǒ méi dài qián，

我没带钱，___________。 没买

练一练
Practis
e



课文 1：谈周末的打算
Text 1  Talk about your 
plans 
for the weekend 周末男的(小刚)有什么打算？

小刚准备好了吗？

女的(小丽)打算跟小刚一起去吗？

听对话，回答问题。
Listen to the dialogue and answer the questions.



判断对错
True or false

小丽想找小刚周末一起玩。

小刚周末还没有打算。

小刚买了一张电影票。

小丽想跟小刚周末一起吃饭。



课文 2：在家
Text 2  At 
home

儿子在做什么？他写完作业了吗？

明天有什么事？儿子着急吗？

儿子为什么不着急？

妈妈让儿子玩儿电脑游戏吗？

听对话，回答问题。
Listen to the dialogue and answer the questions.



判断对错
True or false

儿子还没做完作业。

儿子一直玩儿电脑游戏，妈妈有点儿担心(dānxīn   to worry) 。

明天没有考试 。


